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D mm

Nebezpeci! - Prectéte si navod k pouziti, snizite tak riziko urazu.

@®

Pozor! Noste ochranu usi. Hluk muze po$kodit sluch.

D

Upozornéni! Noste dychaci masku. Pfi praci s dfevem nebo dal§imi materidly se mize generovat
prach, ktery je Skodlivy pro lidské zdravi. Nikdy nepouZzivejte toto zafizeni pro praci na jakychkoli
materidlech, které obsahuji azbest!

Pozor! Noste ochranné bryle. Jiskry, které vznikaji béhem prace, nebo odstépky, tfisky a prach,
emitované zafizenim, mohou zpuUsobit oslepnuti.

(1] OI—II

Mérite prevod, pouze kdyz je vrtak v klidu. Jestlize nedodrzite tento pokyn, maze dojit k poskozeni
prevodového ustroji.

T®
=

Baterii uchovavejte pouze v suchych mistnostech s teplotou prostredi mezi +10 a +40°C.
Skladujte pouze nabité baterie (na Uroveri alespori 40 %).

Bezpecnostni tfida Il

Ur€eno pro pouziti pouze v suchych prostorach.

-4-
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Nebezpecdi!

PFi pouzivani tohoto zafizeni je nutno dodrZovat
fadu bezpecnostnich opatfeni, aby se predeslo
zranénim a Skodam. Prosim prectéte si peclivé
cely tento navod k pouZiti a bezpe€nostni predpisy.
Uchovavejte tento manuél na bezpe¢ném misté,
aby byly vzdy k dispozici veskeré informace v ném
obsazené. Pokud zafizeni predate jiné osobé,
predejte k nému i tento manuél a bezpecnostni
pfedpisy. Neneseme Zadnou odpovédnost za
Skody nebo nehody, které vzniknou nedodrzenim
tohoto navodu a bezpecénostnich predpisu.

1. Bezpecénostni predpisy

Prislusné bezpecnostni informace naleznete
v priloZzené pfirucce.

Nebezpecdi!

Prectéte si vSechny bezpeénostni predpisy
a pokyny. Jakékoli chyby, vzniklé z divodu
nedodrzeni téchto bezpecnostnich predpisu
a pokynu, mohou mit za nasledek Uraz elektrickym
proudem, pozar a/nebo vazné zranéni.

VSechny tyto bezpeénostni predpisy a pokyny
uchovavejte na bezpeéném misté pro ucely
budouciho pouziti.

2. Usporadani a dodané polozky

2.1 Usporadani (Obr. 1)

1. Voli¢ krouticiho momentu

2. Indikator kapacity baterie

3. Prepinaci spina&

4. Zap/Vyp spina¢

5. Jednotka baterii

6. Nabijecka baterii

7. Volici pfepina¢ prvého a druhého stupné
8. Zamkové tlagitko

9. Rychlo vyménitelné skli¢idlo na vrtaky
10. Lampi¢ka LED

11.Volici prepinaé pro Sroubovani /vrtani/

pfiklepové vrtani

2.2 Dodané polozky

Prosim zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni,
jak je specifikovano v prehledu dodavky. Jestlize
chybi nékteré dily, prosim kontaktujte nase servisni
stfedisko nebo pobocku, ve které jste uskutecnili
nakup, a to nejpozdéji do 5 pracovnich dnl po
zakoupeni vyrobku a po doruceni platné faktury
nakupu. Viz také zarucni tabulka v zaruénich
ustanovenich na konci tohoto navodu k pouZiti.
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Oteviete obal
zafizeni.
Odstrarite balici materidly a jakékoli balici a/
nebo transportni pfipeviiovaci prvky (pokud
jsou pouzity).
Zkontrolujte,
polozky.
Zkontrolujte zafizeni a pfisludenstvi
pfipadnd poskozeni pfi transportu.
Pokud mozno, prosim uchovejte obal po
celou dobu zaruky zafizeni.

a opatrné vyjméte vlastni

zda byly dodany vSechny

na

Dulezité!

Toto =zafizeni a obalovy material nejsou
hrackami. Nenechte déti hrat si s plastovymi
sacky, plastovymi féliemi a malymi dily. Je zde
nebezpedéi jejich spolknuti nebo uduseni se!

Akumulatorové vrtaci kladivo/$roubovak
Nabije¢ka baterii

Baterie

Originalni navod k pouZziti

Bezpecnostni pokyny

3. Spravné pouziti

Toto vrtaci kladivo/$roubovék je navrzeno pro
utahovani a vysroubovani Sroubl, pro vrtani do
dreva, kovl a plastl, a pro vrtani kladivem do
kamen(, vzdy pfi pouziti vhodnych bitu.

Zafizeni smi byt pouzZivano pouze pro pfedepsané
pouziti. Jakékoli jiné pouziti bude povazovano
za jeho zneuZiti. Za jakékoli 8kody nebo
zranéni, zpusobené nespravnym pouzitim, bude
odpovédny uzivatel / operator, a nikoli vyrobce.

Upozornujeme, Ze naSe zafizeni neni uréeno ke
komerénimu, obchodnimu ani primyslovému
vyuziti. Tato zaruka se stava neplatnou, jestlize
bylo zafizeni pouZito ke komerénim, obchodnim
nebo prdmyslovym pouzitim, nebo pro dalsi
podobné ¢innosti.
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4. Technické udaje

Otacky chodu naprazdno:.0-350/0-1250 ot./min.
Nastaveni krouticiho momentu: ............. 18+1+1

Vystupni proud nabije€ky baterii: ................ 1,8A
Sitové napéti pro nabije¢ku: 100-240 V ~ 50-60 Hz
Typ baterie: ... Lithium-ion
Pocet Elankl baterie:........cvcvererverencrereeiee 5
Kapacita baterie: ........ccccoeioeeiiiieeiiieeees 1,5 Ah

...1,6 kg
Max. primér Sroubu: .........ccoeceeiiriienieenne. 6 mm

Maximalni pramér Sroubu indikuje maximalni
primér Sroubu, ktery je mozno zaSroubovat do
dreva. Tento priimér Sroubu se muze ménit podle
typu dreva.

Hluk a vibrace
Hodnoty hluku a vibraci byly zméfeny v souladu
s EN 60745.

L, troven akustického tlaku ........... 80,91 dB (A)
KpA NEJIStOta .eveeiiiie e 3dB
L, Uroven akustického tlaku ........... 91,91 dB (A)
Kiya NEJISLOtA oo 3dB

Noste ochranu sluchu.
Hluk muze poskodit sluch.

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet ve
tfech smérech) byl stanoven podle EN 60745.

Vrtani do kovu
Hodnota vibracnich emisi a, = 2,5 m/s?
K nejistota = 1,5 m/s?

Vrtani kladivem do betonu
Hodnota vibracnich emisi a, = 9,529 m/s?
K nejistota = 1,5 m/s?

Sroubovani bez kladiva
Hodnota vibracnich emisi a, = 2,5 m/s?
K nejistota = 1,5 m/s?

Uvedena hodnota vibraci byla stanovena podle
standardizované zkuSebni metody. Hodnota
vibraci se méni podle oblasti pouziti elektrického
zafizeni, a ve vyjimecnych pfipadech muze
prekrogit stanovenou hodnotu.
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Uvedenou hodnotu vibraci je mozno pouzit pro
porovnani tohoto zafizeni s jinym elektrickym
naradim.

Uvedenou hodnotu vibraci je mozno také pouzit
pro pocate¢ni posouzeni Skodlivého vlivu.

Udrzujte hlukové emise a vibrace na minimalni

drovni.

° Pouzivejte pouze
v perfektnim stavu.

zafizeni, ktera jsou

° Provadéjte pravidelné servis a ¢isténi zafizeni.

* Prizpusobte vas$ pracovni styl tomuto zafizeni.

e Zafizeni nepretézujte.

* Kdykoli je to nutné, nechte si provést servis
zafizeni.

* KdyZ zafizeni nepouZivate, vypnéte jej.

* Noste ochranné rukavice.

Upozornéni!

Zbytkova rizika

I v prfipadé, Ze pouzivate toto elektrické
naradi ve shodé s témito instrukcemi, nelze
vylougit uréita zbytkova rizika. V souvislosti
s konstrukci a usporadanim zafrizeni mohou
existovat nasledujici rizika:

1. Poskozeni plic, neni-li pouzita vhodna
protiprachova maska.

2. PoSkozeni sluchu, neni-li pouzita vhodna
ochrana sluchu.

3. Poskozeni zdravi zpusobené vibracemi ruky

-paze v pfipadé, Ze je zafizeni pouzivano
dlouhodobég, nebo neni spravnym zpusobem
vedeno, a udrzovano v dobrém stavu.

Omezte provozni dobu.

Musi byt posouzeny vSechny etapy provozniho
cyklu (napriklad doby, kdy jsou elektricka naradi
vypnuta, a doby, kdy je nastroj zapnut, ale pracuje
bez zatizeni).
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5. Pfed spusténim zarizeni

Pred prvnim pouzitim vaSeho akumulatorového

Sroubovaku si pre¢téte peclivé nasledujici
informace:
1. Nabijte jednotku baterii v dodané nabijecce.

Vybitd jednotka baterii vyzaduje pfibliznou
dobu nabijeni 1 hod.

2. Pouzivejte pouze vrtdky s ostrym britem
a Sroubovaky, které jsou vhodné pro dany
Ucel, a jsou v perfektnim stavu.

3. P¥i vrtani a zaSroubovani do stén vzdy davejte
pozor elektrické kabely, plynové a vodni trubky
pfipadné skryté pod omitkou.

6. Obsluha

6.1 Nabijeni jednotky Li baterie (Obr. 2 - 3)

1. Vyjméte jednotku baterie (5) z rukojeti
stisknutim zamkového tlac¢itka (8) smérem
dolu.

. Zkontrolujte, Ze napéti vasi sité je stejné jako
napéti uvedené na typovém Stitku.

. Zasunite napdjeci kabel (a) nabijecky (6)
do sitové zasuvky. Cervena LED dioda (b)
nabijec¢ky zaéne svitit. Vlozte baterii (5) do
nabijecky (6).

3 LED diody indikatoru kapacity baterie (2)
ukazuiji, Ze je baterie nabijena.

- Baterie je vybita: V8echny 3 LED diody
stfidaveé blikaji

- 1/3 nabiti: prava LED dioda sviti, prostredni
a leva stfidavé blikaji (pfi pohledu na spodni
stranu baterie)

- 2/3 nabiti: prava a stfedni LED dioda suviti,
leva LED dioda blika (pfi pohledu na spodni
stranu baterie)

. Jakmile proces nabijeni po cca 1 hodiné
skon¢i, vdechny 3 LED diody budou po cca 10
min svitit. Vyjméte baterii z nabijecky.

. Pokud vS8echny 3 LED diody blikaji
stejpomérné, indikuji, Zze je teplota baterie
prili§ nizka, nebo pfilis vysoka. Vyjméte baterii
z nabijecky, udrzujte ji po dobu jednoho dne
pfi pokojové teploté a poté zkuste nabijeni
Znovu.

. Pokud dojde ke stejné chybé, je baterie vadna.
Nikdy nepouzivejte ¢&i nenabijejte vadnou
baterii. Vyjméte baterii z nabijecky.

Pokud se baterie nebude nabijet, zkontrolujte:

* zda je v sitové zasuvce napéti

zda ma baterie dobry kontakt s kontakty
nabijecky.
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Pokud se baterie nebude stéle je$té nabijet,
prosim vratte:

nabijecku

a jednotku baterie

do naSeho zékaznického servisniho strediska.

Pro zajisténi dlouhého provozu LI baterie byste
méli dbat na odpovidajici nabijeni. Baterii
musite nabijet, kdyZ si povS8imnete, Ze vykon
akumulatorového Sroubovaku klesa.

6.2 Nastaveni krouticiho momentu

(Obr. 4 /Polozka 1)
Dulezité! Kdyz nastavujete kroutici moment
pomoci nastavovaciho krouzku, musi byt
nastroj v klidovém stavu. Akumulatorovy
Sroubovék je vybaven mechanickym voli¢em
kroutictho momentu.

Kroutici moment pro specifickou velikost Sroubu
se vybira pomoci stavéciho nakruzku (1). Spravny
kroutici moment zavisi na nékolika faktorech:

* natypu a tvrdosti daného materidlu

na typu a délce pouzitych Sroubt

na pozadavcich potfebnych pro splnéni
daného Sroubového spoje.

Vyfazeni spojky je signalizovano fezavym zvukem,
ktery indikuje dosaZeni nastaveného krouticiho
momentu.

6.3 Volici prepina¢ pro Sroubovani/vrtani/
priklepové vrtani (Obr. 4/Polozka 11)

Pro UCely 8roubovani nastavte volici
prepina¢ (11) do polohy ,Screw® na stfedu.
Kroutici moment bude nastaven v souladu
s nastavenim krouticiho momentu (1) (viz bod
6.2).

Pro ucely vrtani nastavte volici prepina¢ do
polohy ,,Drill bit* na stfedu. Propojeni skluzu
je nyni vypnuté a je dostupny maximalni
kroutici moment v navaznosti na nastaveném
krouticim momentu (1).

Pro ucely priklepového vrtani nastavte volici
prepina¢ (11) do polohy ,Hammer® vlevo.
Propojeni skluzu je nyni vypnuté a je dostupny
maximalni kroutici moment v navaznosti na
nastaveném krouticim momentu (1).

Dulezité! Zménu nastaveni  krouticiho
momentu (1) a zménu polohy voliciho
prepinace Sroubovani/vrtani/priklepové vrtani
(11) provadéjte pouze tehdy, kdy je pfristroj
v nedinnosti.
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6.4 Prepinac¢ dopredu/zpét (Obr. 5/Polozka 3)
Tento posuvny prepina¢ nad spina¢em On/Off
(Zap/Vyp) se pouziva pro nastaveni sméru otaceni
akumulatorového  vrtaku/$roubovaku, a pro
zamezeni neumyslnému zapnuti akumulatorového
Sroubovaku. MuZzete si vybrat smér otaceni po,
nebo proti sméru oté€eni hodinovych rugicek.
Aby se zamezilo poSkozeni pfevodového soukoli,
doporu€uje se ménit smér otéCeni pouze pfi
klidovém stavu Sroubovaku. KdyZz je posuvny
spina¢ ve stfedni poloze, je spina¢ On/Off
zablokovan.

6.5 Spina¢ On/Off (Obr. 5/polozka 4)

Pomoci spinac¢e On/Off je mozna plynula regulace
rychlosti Sroubovéku. DalSim posunutim tohoto
spinace se vzdy dosahne vyssi rychlosti vrtaku/
Sroubovaku napajeného z baterie.

6.6 Prepnuti z prvniho stupné na druhy stupen
(Obr. 4 / Polozka 7)

Podle polohy tohoto prepinaciho spinace muzete

pracovat pfi vySSich nebo niz8ich otackach.

Aby se zamezilo poSkozeni pfevodové jednotky,

musite provadét prepnuti rychlosti pouze pfi

zastaveném nastroji.

6.7 Indikator kapacity baterie (Obr. 1 - Polozka 2)
Stisknéte prepina¢ indikatoru kapacity baterie (a).
Indikator kapacity baterie (2) ukazuje stav nabiti
baterie pomoci 3 kontrolek LED.

VSechny 3 kontrolky LED sviti.
Baterie je pIné nabita.

2 nebo 1 kontrolka LED sviti:
Baterie ma adekvatni zbyvajici naboj.

1 kontrolka LED blika:
Baterie je prazdna, dobijte ji.

VSechny kontrolky LED blikaiji:

Teplota baterie je pfilis vysoka. Vyjméte baterii
ze zafizeni a ponechte ji po dobu jednoho
dne v pokojové teploté. Pokud dojde k chybé
znovu, baterie proSla nadmérnym vybitim a je
zdvadna. Vyjméte baterii ze zafizeni. NepouZivejte
a nenabijejte vadnou baterii.

6.8 LED lampicka (Obr. 1 / polozka 10)

LED lampi¢ku (10) muzete pouzit pfi $patnych
svételnych podminkach pro osvétleni prostoru,
kde budete vrtat nebo Sroubovat. LED lampicka
(10) se rozsviti automaticky, jakmile stlacite
spina¢ Zap/Vyp (4).
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6.9 Vyména nastroje (obr. 6)

Dulezité. Nastavte prepinaci spina¢ (3) do jeho
stfedni polohy vzdy, kdyZz provadite jakékoli
prace na akumulatorovém Sroubovaku (napfiklad
vymeéna nastroje, prace na udrzbé, apod.).

e Akumulatorovy  Sroubovdk je  vybaven
rychloupinacim skli¢idlem (9) s automatickym
dorazem vfetena.

Otevrete skli¢idlo (9). Otvor skli¢idla musi byt
dostatec¢né velky (a) pro uchyceni pfislusného
nastroje (vrtaci bit nebo bit Sroubovaku).
Vyberte vhodny néstroj. Zatlacte tento nastroj
co nejhloubéji do otvoru skli¢idla (a).

Utahnéte sklicidlo (9) a ujistéte se, Ze je néstroj
pevné uchycen.

6.10 Sroubovani

Doporu€ujeme pouzZivat samostfedici Srouby
(napfiklad Torx Srouby, Srouby s hlavou s kfiZzovou
drazkou, apod.), navrzené pro spolehlivou praci.
Ujistéte se, Ze pouzity bit se shoduje co do tvaru
a velikosti s danym Sroubem. Nastavte kroutici
moment, jak je popsano v téchto provoznich
pokynech, aby odpovidal velikosti daného
Sroubu.

7. Cisténi, udrzba a objednavani
nahradnich dilt

Nebezpedi!

Pfed zahdjenim jakéhokoli ¢isténi pokazdé
nejprve vytahnéte zastr¢ku napajeciho kabelu
z elektrické zasuvky.

7.1 Cisténi

Méjte  v8echna  bezpeCnostni  zafizeni,
odvzdusiovaci otvory a kryt motoru pokud
mozno v Cistém stavu a bez prachu. Vycistéte
zafizeni Cistou latkou, nebo jej ofouknéte
stla¢enym vzduchem pfi nizkém tlaku.
Doporu€ujeme vycistit zafizeni okamZité po
kazdém jeho pouZiti.

Cistéte zafizeni pravideln& vihkou latkou
a jemnym mydlem. NepouZivejte Cistici
prostfedky ani rozpoustédla - mohou byt
agresivni vic¢i plastovym soucastem zafizeni.
Zajistéte, aby se do zafizeni nedostala Zadna
voda. Proniknuti vody do elektrického nastroje
zvySuje riziko Urazu elektrickym proudem.

7.2 Udrzba
Uvnitf zafizeni nejsou zadné casti,
vyzadovaly dodate¢nou udrzbu.

které by
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7.3 Objednavani nahradnich dili U vSech
objednavek nahradnich dilti uvedte prosim
vzdy nasledujici informace:

Typ jednotky

Cislo vyrobku jednotky

Identifika¢ni €islo jednotky

Cislo pozadovaného néahradniho dilu

Nas$e aktualni ceny a dal$i informace naleznete na
adrese www.isc-gmbh.info

E Tip! Pro dobré vysledky

##i' =l doporuujeme vysoce kvalitni
prislusenstvi od Bkwb !
www.kwb.eu

E welcome@kwb.eu

8. Odstranéni a recyklace

Zafizeni je dodavano v obalu, ktery jej chrani proti
poskozeni pfi dopravé. Surové materidly v tomto
obalu je mozno opét pouzit nebo recyklovat.
Vlastni zafizeni a jeho pfislusenstvi jsou vyrobeny
z rlznych druhG materiall, jako napriklad z kovu
a plastld. Nikdy neodkladejte zavadné zafizeni do
domaciho odpadu. Zafizeni musi byt predano
do vhodného sbérného strediska pro zajisténi
jeho spravného odstranéni. Jestlize nevite, kde
se takové sbérné stfedisko nachazi, informujte
se u svého prodejce nebo na mistnim obecném
zastupitelstvu.

9. Skladovani

Skladujte zafizeni a jeho pfislusenstvi mimo dosah
déti, na tmavém a suchém misté pfi teplotach
nad bodem mrazu. Idealni teplota uskladnéni je
v rozmezi 5 az 30 °C. Elektrické naradi skladujte
v jeho pGvodnim obale.
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Pouze pro zemé EU
Nikdy neodkladejte zadné elektrické naradi do komunalniho odpadu.

Pro splnéni pozadavkl Evropské smérnice 2012/19/EC, tykajicich se starych elektrickych
a elektronickych zarizeni, a zavedeni této smérnice do narodnich zakonu, musi byt staré elektrické
naradi oddéleno od ostatnich odpad, a zlikvidovano zplsobem pratelskym pro Zivotni prostredi, to je
predanim do recykla¢niho sbérného mista.

Recyklaéni alternativa pozadavku na vraceni elektrickych zafizeni:

Jako alternativa pro vraceni tohoto zafizeni vyrobci se musi vlastnik tohoto elektrického zafizeni zajistit,
Ze zafizeni bude spravné zlikvidovano, pokud si jej jiz nepfeje vlastnit. Staré zafizeni mlze byt pfedano
do vhodného sbérného mista odpadu, které zafizeni zlikviduje v souladu s narodnimi predpisy pro
recyklaci a likvidaci odpadu.

Pretisk nebo reprodukce dokumentace a podkladu, dodanych spolu s vyrobkem, jakymikoli jinymi
prostfedky, vcelku nebo ¢aste¢na, je povolena pouze s vyslovnym souhlasem spole¢nosti iSC GmbH.

Podléha technickym zménam

Tato dodavka obsahuije lithium-ion baterie.

V souladu se specialnim ustanovenim 188 nepodléha toto zbozi predpisim ADR. Nakladejte
s akumulatory opatrné. Nebezpedi vzniceni v pfipadé poskozeni obalu zbozi. Jestlize doslo k poskozeni
obalu zbozi: Provedte kontrolu a v pfipadé potreby prebalte. Dal$i informace ziskate na: 0049 1807 10
20 20 66 (pevna sit 14 centd/min., mobil max. 42 cent(/min.). Poplatky pfi volani na pevnou linku mimo
Némecko budou zpoplatnény sazbou jako pfi volani na pevnou linku v Némecku.

-10-
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Informace o servisu

Mame kompetentni servisni partnery ve vSech zemich jmenovanych na zaruénim certifikatu, na kterém
také muzete nalézt podrobnosti o téchto kontaktech. Tito partnefi vdm pomohou se véemi servisnimi
pozadavky, jako jsou opravy, objednavani nahradnich a opotrebitelnych dilt, nebo nakup spotrebniho
zbozi.

Prosim povSimnéte si, Ze nasledujici dily tohoto vyrobku podléhaji normainimu a pfirozenému
opotrebeni, a Ze tyto dily jsou také pozadovany pro pouziti jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Opotrebitelné dily* Skli¢idlo na vrtaky, baterie
Spotrebni material* Vlozky bitt/bfity vrtaku
Chybeéjici dily

* Neni nutné soucasti predmétu dodavky!

V pfipadé zavad nebo poruch, prosim zaznamenejte dany problém na internetu na www.isc-gmbh.info.
Prosim uvedte presny popis daného problému, a ve vSech pripadech odpovézte na nasledujici otazky:

* Pracovalo zafizeni celou dobu v poradku, nebo bylo zavadné jiz od zacatku?
* V8imli jste si né¢eho (symptomu nebo zavady) pred vlastni poruchou?

e Jakou funkéni zavadu ma zafizeni podle vaseho nézoru (hlavni symptom)?
Popiste tuto funkéni zavadu.

-11-

4513825 navod.indd 11 24.11.16 7:56



Zarucni certifikat

Vazeny zakazniku,

V8echny naSe vyrobky podléhaji pfisnym kontrolam kvality s cilem zajistit, ze je dostanete v perfektnim

stavu. Jestlize i pfesto dojde u vaSeho zafizeni k néjaké zavadé, prosim kontaktujte nase servisni

oddéleni na adrese uvedené na zaru¢nim listu. Mzete nas také kontaktovat telefonicky na uvedeném
servisnim ¢isle. Prosim vezméte na védomi nasledujici podminky, pfi kterych je mozno uplatnit zaruéni
naroky:

1. Tyto zarué€ni podminky plati pouze pro zékazniky, to je pro fyzické osoby, nezamyslejici pouzivat
tento vyrobek ani pro jejich obchodni €innosti, ani pro jakékoli jiné sebe-zaméstnavajici ¢innosti.
Tyto zaruéni podminky reguluji doplrikové zaruéni sluzby, které vyrobce uvadi dale, a zavazuje se
timto poskytnout je zdkaznikim, kupujicim jeho nové vyrobky, navic k jejich statutarnim zaru¢nim
naroklim. Va$e statutarni zaruc¢ni naroky nejsou touto zarukou ovlivnény. Nase zaruka je pro vas
bezplatna.

2. Nase zaruka pokryva pouze zavady zplsobené timto zafizenim, které byly prikazné zplsobeny
materidlovymi nebo vyrobnimi zavadami, a je omezena pouze na odstranéni takovychto zavad,
nebo na vyménu zafizeni, podle naseho rozhodnuti.

Prosim povs$imnéte si, Ze nase zafizeni neni ur¢eno ke komerénimu, obchodnimu ani primyslovému
vyuziti. Zaruéni kontrakt nebude vytvoren, jestlize bylo zafizeni pouzito ke komerénimu, obchodnimu
nebo pramyslovému vyuziti, nebo bylo vystaveno podobnému namahani béhem zaruéni doby.

3. Nase zaruka nepokryva nasledujici:

- Skody na zafizeni, zplisobené nedodrzenim pokyni pro montaz, nebo z divodu nespravné
instalace, nedodrzenim provoznich pokynt (napfiklad pfipojenim k chybnému typu sitového zdroje
napéti nebo proudu), nebo nedodrzovanim predpisu pro Udrzbu nebo bezpecnostnich predpist,
nebo vystavenim zafizeni abnormalnim podminkam okolniho prostfedi, nebo nedostate¢nou péci
a udrzbou.

- Skody na zafizeni, zpUsobené $patnym zachazenim nebo nespravnym pouzitim (napfiklad
pretézovanim zafizeni, nebo pouzitim neschvalenych nastroji nebo pfislusenstvi), vnikanim cizich
télisek do zafizeni (jako je pisek, kaménky nebo prach, poskozenim pfi transportu), pouzitim sily
nebo poskozeni zplisobené externimi silami (napfiklad padem zafizeni).

- Poskozeni zafizeni, nebo ¢asti zafizeni, zpusobena normalnim nebo pfirozenym opotrebenim,
nebo normalnim pouzivanim zafizeni.

4. Zaruka plati po dobu 24 mésict pocinaje datem nakupu zafizeni. Zaruéni naroky musi byt uplatnény
pred koncem zarué¢ni doby, a do dvou tydnu po zjisténi zavady. Po uplynuti zaruéni doby nebudou
prijaty zadné reklamacni naroky. Plvodni zaruéni doba zustava v platnosti i v pfipadé provedenych
oprav nebo vyménénych dilt. V téchto pfipadech nejsou provedené prace nebo namontované dily
divodem k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani k poskytnuti jakékoli nové zaruky z divodu provedené
prace nebo namontovanych dilli Toto také plati v pfipadé provedeni servisu na misté.

5. Pro uplatnéni zaru€niho prava zaregistrujte prosim zavadné zafizeni zde: www.isc-gmbh.info. Prosim
uchovejte si vas nakupni listek, nebo jakykoli doklad o nakupu tohoto nového zafizeni. Zafizeni,
vracena bez dokladu o nékupu, nebo bez typového Stitku zafizeni, nebudou pokryta touto zarukou,
protoZe nebude mozna pfislusné identifikace daného zafizeni. Jestlize bude zavada pokryta nasi
zarukou, vase zafizeni bud okamzité opravime a vratime vam, nebo vam zasleme nové zafizeni..

Samoziejmé vam také radi nabidneme zpoplatnény servis oprav jakychkoli zavad, které nejsou pokryty
nasi zarukou, nebo také jednotek, které také nejsou jiz pokryty nasi zarukou. Pro vyuziti tohoto servisu,
prosim zaslete zafizeni na nasi servisni adresu.

Také si pov§imnéte omezeni této zaruky, tykajici se snadno opotrebitelnych dil(i, materialt spotfebniho
charakteru, a chybéjicich ¢asti, jak je stanoveno v zaru€nich podminkach v téchto provoznich pokynech.
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D mm

Nebezpecenstvo! Precitajte si navod na pouzitie, znizite tak riziko Urazu.

@®

Upozornenie! Noste ochranu usi. Hluk méze poskodit sluch.

D

Upozornenie! Noste dychaciu masku. Pri praci s drevom alebo dal$imi materialmi sa méze generovat
prach, ktory je 8kodlivy pre ludské zdravie. Nikdy nepouZivajte toto zariadenie pre praci na akychkolvek
miestach, ktoré obsahuju azbest !

Upozornenie! Noste ochranné okuliare. Iskry, ktoré vznikaju behom prace alebo odstiepky, triesky
a prach, emitované zariadenim, mézu sposobit oslepnutie.

(1] OI—II

Merite prevod len vtedy, ak je zariadenie v stave pokoja. Ak nedodrzite tento pokyn, méze dojst
k poskodeniu prevodového Ustrojenstva.

T®
=

Batériu uchovavajte len v suchych miestnostiach s teplotou prostredia medzi +10 a +40°C.
Skladujte len nabité batérie ( na Uroveri aspon 40 % ).

Bezpecnostna trieda Il

Ur&ené pre pouzitie len v suchych priestoroch.
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4513825 navod.indd 13 241116 7:56



Nebezpecenstvo!

Pri pouZivani tohto zariadenia musi byt
dodrZanych niekolko bezpe&nostnych opatreni,
aby sa zabranilo zraneniam a $kodam na majetku.
Prosim, starostlivo si prec€itajte cely navod na
pouZitie a bezpelnostné predpisy. Majte tento
navod na pouZitie uloZzeny na bezpe€nom
mieste, aby Vam boli informacie, ktoré su v nom
obsiahnuté, kedykolvek k dispozicii. Ak zariadenie
predate inej osobe, predajte s nim i tento navod
na pouzitie a bezpe¢nostné predpisy. Nembzeme
prijat Ziadnu zodpovednost za 8kody alebo
nehody, ktoré vzniknu nedodrZanim tohto navodu
na pouZzitie a bezpe¢nostnych pokynov.

1. Bezpecénostni predpisy

Prislusné bezpe¢nostné informacie
v priloZenej prirucke.
Nebezpecenstvo!

Precitajte si vSetky bezpeénostné predpisy
a pokyny. Akékolvek chyby, vzniknuté z dévodu
nedodrZania tychto bezpecnostnych predpisov
a pokynov, mézu mat za nasledok zasah
elektrickym priudom, pozZiar a/alebo vazne
zranenia.

Vsetky tieto bezpeénostné predpisy
a pokyny uchovavajte pre budice pouzitie na
bezpeénom mieste.

najdete

2. Usporiadanie a dodané polozky

2.1 Usporiadanie (Obr. 1)

Nastavenie to¢ivého momentu

Indikator kapacity batérie

Prepinaci spina¢

Zap./\lyp. spina¢

Jednotka batérii

Nabijacka batérii

Voliaci prepina¢ prvého a druhého stupria

Zamkové tlagidlo

Rychlo vymenitelné sklu€¢ovadlo na vrtaky

0. Lampi¢ka LED

1. Nastavovaci kruzok pre skrutkovanie /
vrtanie/priklepové vrtanie

TS9N ON

2.2 Dodané polozky

Prosim skontrolujte, &i je vyrobok kompletny

podla S$pecifikacie v prehlade dodavky. Ak

chybaju niektoré diely, prosim kontaktujte nase
servisné stredisko alebo predajné miesto,

v ktorom ste uskuto€nili ndkup a to najneskér

do 5 pracovnych dni po zakupeni vyrobku a po

doruceni platnej faktury k nakupu. Pozrite si tiez
tabulku zaruky v oddiele Informécie o servise na
konci tohto navodu na pouzitie.

e Otvorte obal a opatrne vyberte vlastné
zariadenie.

e Odstrante baliace materidly a akékolvek
baliace a/alebo prepravné pripeviovacie
prvky ( ked su pouzité ).

¢ Skontrolujte, ¢i boli dodané vSetky polozky.

e Skontrolujte zariadenie a prisluSenstvo, C¢i
pripadne nedoslo k poSkodeniu pri preprave.

* Ak to bude mozné, prosim uchovajte obal po
celu dobu zaruky zariadenia

Délezité !

Toto zariadenie a obalovy material nie
si detské hracky! Nenechavajte deti hrat
sa s plastovymi sackami, plastovymi féliami
a malymi dielmi. Je tu nebezpecenstvo ich
prehltnutia alebo udusenia sa!

e Akumulatorové vrtacie kladivo / skrutkovac
* Nabijacka batérii

° Batérie

¢ Originalny navod na pouzitie

* Bezpecénostné pokyny

3. Spravne pouzitie

Toto vrtacie kladivo / skrutkovag je navrhnuty pre
utahovanie a vyskrutkovanie skrutiek, pre vftanie
do dreva, kovov a plastov a pre vrtanie kladivom
do kamenov, vzdy pri pouZiti vhodnych hrotov.

Zariadenie smie byt pouzivany len pre predpisané
pouZzitie. Akékolvek iné pouZitie bude povaZzované
za jeho zneuZitie. Za akékolvek 8kody alebo
zranenia spdsobené nespravnym pouzitim bude
zodpovedny pouzivatel / obsluha a nie vyrobca..

Upozoriujeme, Ze naSe zariadenie nie je uréené
na komer¢né, obchodné ani priemyselné
pouzitie. Nepreberdame Ziadnu zodpovednost,
pokial je zariadenie pouzivané v komer¢nych,
remeselnych alebo priemyselnych podnikoch
a pri porovnatelnych &innostiach.
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4. Technické udaje

Napajacie napatie:.......cccecveeericeeerieeennne 18V d.c.

Otéacky pri volnobehu: ....... 0-350/0-1250 ot./min.

Stupne toc¢ivého momentu: ..........ccccoc..ee. 18+1+1

Otéacanie dopredu a SpPat:.......ccceevervvererieennns ano
Sirka sklugovadla: .........coevrveeeeennnnes max. 13 mm
Vystupné napétie nabijacky batérii:

Vystupny prud nabijacky batérir: ................. 1,8A
Sietové napatie pre nabijatku: 100-240 V ~ 50-60 Hz
Typ batérie: ..o Lithium-ion

Maximalny priemer skrutiek indikuje maximalny
priemer skrutiek, ktory je mozno zaskrutkovat
do dreva. Tento priemer skrutiek sa méze menit
podla typu dreva.

Hluk a vibracie
Hodnoty hluku a vibracii boli zmerané v sulade
s EN 60745.

L, hladina akustického tlaku .......... 80,91 dB (A)
KpA NEISTOta ...eeiiiiie e 3dB
L, hladina akust. vykonu ................ 91,91 dB (A)
Kiya NEISTOtA oo 3dB

Noste ochranu usi.
Hluk méze poskodit sluch.

Celkové hodnoty vibrécii (vektorovy stcet v troch
smeroch) bol stanoveny podfa EN 60745.

Vrtanie do kovu
Hodnota vibraénych emisii a = 2,5 m/s? Faktor
neistoty K = 1,5 m/s?

Vrtanie priklepom do beténu
Hodnota vibraénych emisii a = 9,529 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Skrutkovanie bez priklepu
Hodnota vibra¢nych emisii a = 2,5 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Uvedena hodnota vibréacii bola stanovena podla
Standardizovanej skuSobnej metédy. Hodnota
vibréacii sa meni podla oblasti pouzitia elektrického
zariadenia a vo vynimocnych pripadoch méze
prekrogit stanovené hodnotu.

Uvedenu hodnotu vibréacii je mozno pouzit pre
porovnanie tohto zariadenia s inym elektrickym
naradim.

Uvedenu hodnotu vibracii je tiez mozné pouzit pre
zacCiato¢né posudenie Skodlivého vplyvu.

Udrzujte hlukové emisie a vibracie na

minimalnej drovni.

* PouZivajte len zariadenia v bezchybnom stave.

* Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cdistenie
zariadenia.

* Prispbsobte pracovny §tyl tomuto zariadeniu.

e Zariadenie nepretazujte.

e Stdle, ked je to potrebné, nechajte spravit
servis zariadenia.

* Ked zariadenie nepouZzivate, vypnite ho.

* Noste ochranné rukavice.

Upozornenie!

Zvyskové rizika

I v pripade, Zze pouzivate toto elektrické

naradie v zhode s tymito inStrukciami, nedaju

sa vyluéit urcité zvySkové rizika. V suvislosti

s konsStrukciou a usporiadanim zariadenia

mozu existovat nasledujuce rizika:

1. Poskodenie pluc, ak nie je pouzitd vhodna
ochranna maska proti prachu.

2. PoSkodenie sluchu, ak nie je pouzitad vhodna
ochrana sluchu.

3. PoSkodenie zdravia spdsobené vibraciami ruk
a ramien v pripade, Ze je zariadenie pouzivané
dlhodobo alebo ak sa nevedie a neudrzuje
spravnym spésobom.

Obmedzte dobu prevadzky.

Musia byt posudené vSetky etapy prevadzkového
cyklu (napriklad doby, kedy je elektrické zariadenie
vypnuté a doby, kedy je zariadenie zapnuté, ale
pracuje bez zatazenia).
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5. Pred spustenim zariadenia

Pred prvym pouzitim vasho akumulatorového
skrutkovaca si dosledne precitajte nasledujuce
informacie:

1. Nabite jednotku batérie v dodanej nabijacke.
Vybitd jednotka batérie vyzaduje pribliznu
dobu nabijania 1 hod.

2. Pouzivajte len ostré vrtéky a skrutkovace, ktoré
sU vhodné pre dany ucel a su v perfektnom
stave.

3. Pri vitani a skrutkovani do stien vzdy davajte
pozor na elektrické kable, plynové a vodné
vedenia, ktoré su pripadne skryté pod
omietkou.

6. Obsluha

6.1 Nabijanie jednotky Li batérie (Obr. 2 - 3)

1. Vyberte jednotku batérie (5) z rukovéte
stlacenim zamkovych tlacidiel (8) smerom
nadol.

2. Skontrolujte, ze napétie vaSej siete je rovnaké
ako napatie uvedené na typovom Stitku.

3. Zasurite napajaci kdbel (a) nabijacky (6) do
sietovej zasuvky. Cervena LED diéda (b)
nabijacky zacne svietit. Vlozte batériu (5) do
nabijacky (6).

3 LED dioédy indikatoru kapacity batérie (2)
ukazuju, Ze je batéria nabijana.

- Batéria je vybita: VSetky 3 LED diédy
striedavo blikaju.

- 1/3 nabiti: prava LED diéda svieti, prostredni
a fava striedavo blikaju (pri pohlade na spodnu
stranu batérie)

- 2/3 nabiti: prava a stredna LED didda svieti,
fava LED didda blika (pri pohlade na spodnu
stranu batérie)

4. Ako nahle proces nabijania po cca 1 hodine
skon¢i, vSetky 3 LED diédy budu po cca 10
minutach svietit. Vyberte batériu z nabijacky.

5. Ak vSetky 3 LED diddy blikaju rovnomerne,
indikuju, Ze je teplota batérie prili$ nizka alebo
prili§ vysoka. Vyberte batériu z nabijacky,
udrzujte ju po dobu jedného dna pri izbovej
teplote a potom skuste nabijanie opat.

6. Ak dojde k rovnakej chybe, je batéria chybna.
Nikdy nepouzivajte ¢&i nenabijajte chybnu
batériu. Vyberte batériu z nabijacky.

Ak sa batéria nebude nabijat, skontrolujte:

* Cije v sietovej zadsuvke napatie

e & je k dispozicii bezchybny kontakt na
nabijacich kontaktoch nabijacky.

Ak sa batéria nebude stéle eSte nabijat, prosim
vratte:

° nabijacku

* ajednotku batérie

do nasho zékaznickeho servisného strediska.

Pre zaistenie dlhodobej Zivotnosti LI batérie
by ste mali dbat na v€asné nabijanie. Batériu
musite nabijat vtedy, ked zistite, Ze vykon
akumulatorového skrutkovaca zacne klesat.

6.2 Nastavenie to¢ivého momentu

(Obr. 4 /Polozka 1)
Doélezité! Ked nastavujete to€iaci moment
pomocou nastavovacieho kruzku, musi byt
zariadenie v stave pokoja. Akumulatorovy
skrutkova€ je vybaveny mechanickym voli¢om
toc¢ivého momentu.

TocCiaci moment pre Specifickl velkost skrutiek

sa vybera pomocou nastavovacieho kruzku (1).

Spravny tociaci moment je zavisly od viacerych

faktorov:

* od druhu a tvrdosti daného materialu,

* nadruhu a dizky pouZitych skrutiek,

* od poZiadaviek, ktoré su vyzadované pre
pevnost skrutkového spojenia.

Dosiahnutie nastaveného to€ivého momentu je
signalizované rapkajucim vypinanim spojky..

6.3 Nastavovaci kruzok pre skrutkovanie/
vritanie/priklepové vitanie (Obr. 4/Polozka 11)

* Pre ucely skrutkovania nastavte nastavovaci
krdzok (11) do polohy ,Skrutka“ v strede.
ToCiaci moment bude nastaveny v sulade
s nastavenim to¢iaceho momentu (1) (vid bod
6.2).

* Na vftanie nastavte nastavovaci kruzok
toCivého momentu na posledny stupen
L,Vrtak“. Na stupni pre vrtanie nie je kizna
spojka aktivna. Pri vitani je k dispozicii
maximalny toc¢ivy moment. (1).

* Pre UuCely priklepového vrtania nastavte
nastavovaci kruzok (11) do polohy ,Kladivo*
vlavo. Na stupni pre vrtanie nie je klzna spojka
aktivnha. Pri vftani je k dispozicii maximalny
to€ivy moment. (1).

Délezité! Zmenu nastavenia to¢ivého momentu

(1) a zmenu polohy nastavovacieho kruzku

pre skrutkovanie/vitanie/priklepové vitanie

(11) vykonavaijte len vtedy, ked je zariadenie

v pokoji.
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6.4 Prepinaci spina¢ (Obr. 5/Polozka 3)

Tento prepinaci spina¢ nad spinacom On/Off
(Zap/Vyp) sa pouziva pre nastavenie smeru
otac¢ania akumulatorového vrtaku/skrutkovaca

a pre zabranenie neumyselného zapnutia
akumuldtorového skrutkovaca. MbZete  si
vybrat smer ota€ania v alebo proti smeru

ota¢ania hodinovych ruciCiek. Aby sa zabranilo
poSkodeniu prevodovky, odporu¢a sa menit smer
otacania len pri stave pokoja skrutkovaca. Ak je
prepinaci spinac v stredovej polohe, je spina¢ On/
Off zablokovany.

6.5 Spina¢ On/Off (Obr. 5/polozka 4)

Pomocou spinac¢a On/Off je mozna plynula
reguldcie rychlosti skrutkovada. Dal$im posunutim
tohto spinaca sa vzdy dosiahne vyssia rychlost
vrtaku/skrutkovaca napajaného z batérie.

6.6 Prepnutie z prvého stupna na druhy stupen
(Obr. 4 / Polozka 7)

Podla polohy tohto voliaceho prepinata mbdzete

pracovat pri vysSich alebo niz8ich otackach. Aby

sa zabranilo poSkodeniu prevodovky, musite

prepinat rychlost len pri zastavenom zariadeni.

6.7 Indikator kapacity batérie

(Obr. 1 - Polozka 2)
Stlacte prepina¢ indikatoru kapacity batérie (a).
Indikator kapacity batérie (2) ukazuje stav nabitia
batérie pomocou 3 kontroliek LED.

VSetky 3 kontrolky LED svietia.
Batéria je uplne nabitéa.

2 alebo 1 kontrolka LED svieti:
Batéria ma adekvatny zostavajuci naboj.

1 kontrolka LED blika:
Batéria je prazdna, dobite ju.

VSetky kontrolky LED blikaju:

Teplota batérie je prili§ vysoka. Vyberte batériu
z0 zariadenia a nechajte ju po dobu jedného dna
v izbovej teplote. Ak dbjde k chybe opét, batéria
presla nadmernym vybitim a je chybna. Vyberte
batériu zo zariadenia. NepouZivajte a nenabijajte
chybnu batériu.

6.8 LED lampicka (Obr. 1 / polozka 10)

LED lampi¢ku (10) moézete pouzit pri zlych
svetelnych podmienkach pre osvetlenie priestoru,
kde budete vrtat alebo skrutkovat. LED lampicka
(10) sa rozsvieti automaticky, ako nahle stlacite
spina¢ Zap/Vyp (4).

6.9 Vymena nastrojov (obr. 6)

Dolezité. Nastavte prepinaci spina¢ (3) do jeho

strednej polohy vzdy, ked vykonavate akékolvek

prace na akumulatorovom skrutkovaci (napriklad
vymena nastrojov, prace na udrzbe apod.).

e Akumuldtorovy skrutkovaé je vybaveny
rychloupinacim sklu¢ovadlom 9)
s automatickou aretaciou vretena.

e Otvorte skluc¢ovadlo (9). Otvor skluCovadla
musi byt dostato¢ne velky (a) pre uchytenie
prislusného nastroja (vitaci hrot alebo hrot
skrutkovaca).

* Vyberte vhodny nastroj. ZatlaCte tento nastroj
¢o najhlbsie do otvoru sklu¢ovadla (a).

e Utiahnite sklu¢ovadlo (9) a uistite sa, Ze je
nastroj pevne uchyteny.

6.10 Skrutkovanie

Odporucame skrutky SO samoc¢innym
centrovanim (napriklad Torx skrutky, krizové
skrutky a pod.),navrhnuté pre spolahlivu pracu.
Uistite sa, Ze pouZity hrot sa zhoduje ¢o do tvaru
a velkosti s danou skrutkou. Nastavte toCivy
moment tak, ako to je popisané v tomto navode
podla velkosti pouZitej skrutky.

7. Cistenie, udrzba a objednavanie
nahradnych dielov

Nebezpecéenstvo!

Pred zahajenim akéhokolvek Cistenia najprv
vytiahnite zastréku napéjacieho kablu z elektrickej
zasuvky.

7.1 Cistenie

* Majte v8etky bezpe€nostné zariadenia,
odvzdus$iovacie otvory a kryt motoru, ak je to
mozné, v Cistom stavu a bez prachu. Vydcistite
zariadenie Cistou latkou alebo ho ofuknite
stla¢enym vzduchom pri nizkom tlaku.

* QOdporucame, aby ste pristroj Cistili priamo po
kazdom pouZiti.

» Cistite zariadenie pravidelne vihkou latkou
a jemnym mydlom. NepouZivajte Cistiace
prostriedky ani rozpustadla - moézZzu byt
agresivne voci plastovym dielom zariadenia.
Zaistite, aby sa do zariadenia nedostala
Ziadna voda. Preniknutie vody do elektrického
zariadenia zvySuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

7.2 Udrzba
Vo vnutri zariadenia nie su Ziadne Casti, ktoré by
vyzadovali dodato¢nu udrzbu.

17-
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7.3 Objednavanie nahradnych dielov

Pri v8etkych objednavkach nahradnych dielov
uvedte prosim nasledujlce informacie :

* Typ jednotky

» Cislo vyrobku jednotky

¢ Identifika¢né ¢&islo jednotky

» Cislo pozadovaného nahradného dielu

NaSe aktualne ceny a dalSie informéacie najdete na
adrese www.isc-gmbh.info

E Tip! Pre dobré vysledky

##i' =l odporu¢ame vysokokvalitné
prislusenstvo od Mkwb !
www.kwb.eu

E welcome@kwb.eu

8. Odstranenie a recyklacia

Zariadenie je dodavané v obale, ktory ho
chrani proti poSkodeniu pri doprave. Surové
materidly v tomto obale je mozné opat pouzit
alebo recyklovat. Vlastné zariadenie a jeho
prisluSsenstvo su vyrobené z réznych druhov
materialu ako napriklad z kovov a plastov. Nikdy
neodkladajte chybné zariadenia do domaceho
odpadu. Zariadenie musi byt odovzdané do
vhodného zberného strediska pre zaistenie
jeho spravneho odstranenia. Ak neviete, kde sa
také zberné stredisko nachadza, informujte sa
u svojho predajcu alebo na miestnom obecnom
zastupitelstve.

9. Skladovanie

Skladujte zariadenie a jeho prislusenstvo mimo
dosah deti, na tmavom a suchom mieste pri
teplotach nad bodom mrazu. Idedlna teplota
uskladnenia je v rozmedzi 5 az 30 °C. Elektrické
zariadenie skladujte v jeho pévodnom obale.

-18-
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Len pre krajiny EU
Elektrické naradie a zariadenia neodhadzujte do domového odpadul!

Pre splnenie poziadaviek Eurépskej smernice 2012/19/EU, tykajicej sa starych elektrickych
a elektronickych zariadeni a zavedeni tejto smernice do narodnych zakonov, musi byt staré elektrické
naradie oddelené od ostatnych odpadov a zlikvidované spésobom priatelskym pre Zivotné prostredie,
napriklad odovzdanim do recyklaéného zberného miesta.

Recykla¢na alternativa poziadaviek na vratenie elektrickych zariadeni:

Ako alternativa pre vratenie tohto zariadenia vyrobcovi sa musi vlastnik tohto elektrického zariadenia
uistit, ze zariadenie bude spravne zlikvidované, ak je vlastnictvo ukoncené. Staré zariadenie moze
byt odovzdané do vhodného zberného miesta odpadu, ktoré zlikviduje toto zariadenie v sulade
s narodnymi predpismi pre recyklaciu a likvidaciu odpadov. Toto neplati pre Ziadne prisluSenstvo alebo
pomdcky, ktoré boli dodané so starym zariadenim a neobsahuiju elektrické suciastky.

Napodobriovanie alebo reprodukcia dokumentacie a podkladov dodanych spolu s vyrobkom,
akymikolvek inymi prostriedkami, v celku alebo &iasto¢na, je dovolena len s vyslovnym suhlasom
spolo¢nosti iISC GmbH.

Technické zmeny vyhradené

Tato dodavka obsahuije lithium-ion batérie.00

V sulade so $pecialnym ustanovenim 188 nepodlieha tato dodavka ADR nariadeniam. Nakladajte
s batériami opatrne.

Nebezpecenstvo vznietenia v pripade poskodenia obalu dodavky. Ak doSlo k poskodeniu obalu
dodavky : Spravte kontrolu a v pripade potreby znova zabalte. Ak ide o dalSie informacie, kontaktujte
nas na telefébnnom Ccisle: 00491807102066 ( pevna siet 14 centov / mindta, mobil max. 42 centov /
minuta ). Poplatky pri volaniach mimo Nemecka na pevnu linku budu spoplatnené sadzbou ako pri
volaniach na pevnu linku v Nemecku.

-19-
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Informacie o servise

Vo v8etkych krajinach uvedenych v zaru€énom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontaktné udaje najdete v zaru¢nom liste. SU Vam k dispozicii pre vSetky servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a rychle opotrebovatelnych dielov alebo nakup

spotrebného materialu.

Prosim, vSimnite si, Ze nasledujuce diely tohto vyrobku poliehaju beznému a prirodzenému
opotrebovaniu resp. su potrebné ako spotrebny material.

Kategorie

Priklad

Rychlo opotrebitelné diely *

Sklu¢ovadlo na vrtéku, batérie

Spotrebny material*

VlozKky hrotov vrtaku

Chybajuce diely

* Nie su nevyhnutne su¢astou predmetu dodavky!

V pripade chyb alebo poruch, prosim, zaznamenajte dany problém na internete na adrese
www.isc-gmbh.info. Prosim uvedte presny popis daného problému a vo vSetkych pripadoch

odpovedzte na nasledujuce otazky:

Popiste tuto chybu funk&nosti.

4513825 navod.indd 20
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Pracovalo zariadenie po celu dobu v poriadku alebo bolo chybné uz od zagiatku?
V8imli ste si nie€oho (symptém alebo chybu) pred touto poruchou?
Aku chybu funkénosti ma zariadenie podla Vasho nazoru (hlavny symptom)?
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Zaruény certifikat
Vazeny zakaznik,

V8etky naSe vyrobky podliehaju prisnym kontrolam kvality s cielom zaistit, Ze je dostanete v perfektnom
stave. Ak aj napriek tomu dbjde u vasho zariadenia k nejakej chybe, prosim kontaktujte nase servisné
oddelenie na adrese uvedenej na zaru¢nom liste. MézZete nés tiez kontaktovat telefonicky na uvedenom
servisnom ¢Cisle. Prosim vezmite na vedomie nasledujice podmienky, pri ktorych je mozné uplatnit
zaru€né naroky:

1. Tieto zaru¢né podmienky platia len pre zakaznikov, to znamena pre fyzické osoby, ktoré nezamyslaju
pouzivat tento vyrobok ani pre ich obchodné c&innosti, ani pre akékolvek iné samo zarobkové
¢innosti. Tieto zaru¢né podmienky reguluju doplnkové zaru€né sluzby, ktoré vyrobca uvadza
dalej a zavazuje sa tymto poskytnut ich zakaznikom, kupujucim jeho nové vyrobky, na viac k ich
Statutarnym zaru¢nym narokom. Vase Statutarne zaru€né naroky nie su touto zarukou ovplyvnené.
Nase zaruka je pre vas bezplatna.

2. NaSa zaruka pokryva len chyby spbsobené tymto zariadenim, ktoré boli preukazatelné
materidlovymi alebo vyrobnymi chybami a je obmedzenda len na odstranenie takychto
chyb alebo na vymenu zariadenia podla naSho rozhodnutia.. Dbajte prosim na to, Ze naSe
zariadenia neboli podla svojho Ucelu ur€enia konstruované pre Zivnostenské, remeslnické alebo
odborné pouzitie. Zaru¢na zmluva sa preto nenaplni, ak bolo zariadenie behom zaru¢nej doby
pouzivané v zivnostenskych, remeselnickych alebo priemyselnych podnikoch alebo bolo vystavené
porovnatelnému zatazeniu.

3. Z naSej zaruky su vylucené:

- Skody na zariadeni, ktoré vznikli nedodrzanim montaZneho navodu alebo na zéklade neobornej
instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie ( ako napr. pripojenie na chybné sietové napéti alebo
druh el. pradu) alebo nedodrzanim pokynov k uUdrzbe a bezpec¢nostnych pokynov, vystavenim
zariadenia neprirodzenym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou starostlivostou
a udrzbou.

- Skody na zariadeni, ktoré vznikli neopravnenym alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretazenie zariadenia alebo pouzitie neschvélenych pridavnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do zariadenia (ako napr. piesok, kamene alebo prach, skody pri preprave),
pouzivanim nasilia alebo cudzim pdsobenim (ako napr. $kody spdsobené padom).

- Skody na zariadeni alebo na dieloch zariadenia, ktoré st spésobené beznym opotrebovanim
primeraného pouzivania alebo inym prirodzenym opotrebovanim.

4. Zaru€na doba je 24 mesiacov a za¢ina datumom nakupu zariadenia. Poziadavky poskytnutia zaruky

musia byt uplatfiované pred uplynutim zaru¢nej doby behom dvoch tyzdnov potom, €o bola chyba
zistena.
Uplatriovanie poziadaviek poskytnutia zaruky po uplynuti zaru¢nej doby je vylic¢ené. Oprava alebo
vymena zariadenia nevedie k predizeniu zaru&nej doby, ani nedéjde tymto Ukonom k zahajeniu
novej zaruc¢nej doby pre toto zariadenie alebo pre akékolvek zabudované nahradné diely. To tiez
plati pre vyuzitie miestenho servisu.

5. Pre uplatiiovanie poziadaviek na poskytnutie zaruky nahlaste prosim Vase defektné zariadenie na:
www.isc-gmbh.info. Majte pripraveny nakupny doklad alebo iné doklady o vasom nakupe.
Zariadenia, ktoré su zaslané bez zodpovedajucich dokladov a bez typového stitku, su zo zaruéného
plnenia vylu¢ené z dévodu nedostato€ného mnozstva jednoznaéného priradenia. Pokial je porucha
zariadenia zahrnuté v nasej zaruke, obdrzite obratom naspéat opravené alebo nové zariadenie

Samozrejme vam tiez radi ponikneme spoplatneny servis oprav akychkolvek chyb, ktoré nie su kryté
nasou zarukou alebo tiez jednotiek, ktoré uz nie su kryté nasou zarukou. Pre vyuZitie tohto servisu,
prosim poslite zariadenie na nasu servisnu adresu.

V pripade rychlo opotrebitelnych dielov, spotrebnych dielov a chybajucich dielov poukazujeme
na obmedzenie tejto zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na pouzitie.
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Konformitatserklarung

erklért folgende Konformitat gemal EU-Richtlinie und
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explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo
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richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

vakuuttaa, ettd tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
anorem pro vyrobek
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deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
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[npektnea Ha EC v Hopmu 3a apTuKyn
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potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
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